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FR   FONCTIONNEMENT du TOUCH DIMMING 
 

 ALLUMER/ETEINDRE : Une pression nette sur le bouton (sensor) 
allume ou éteint le luminaire 

 VARIATION: Une pression continue sur le sensor permet de varier 
l’intensité de la lumière. Le Touch dimming ne varie que dans une 
seule direction à la fois (soit augmenter, soit diminuer). Il faut 
donc relâcher la pression et recommencer pour changer le type 
de variation. 

Important : entre chaque opération il faut retirer le doigt du 
sensor afin de permettre au module de commande (Touch dimming) de 
se réinitialiser. 

 
NL   WERKING van de TOUCH DIMMING 
 

 AAN/UIT: een duidelijke druk op de knop (sensor) schakelt  
  de verlichting aan of uit 

 DIMMEN: Een aanhoudende druk op de sensor maakt het  
  mogelijk om de intensiteit van het licht te wijzigen. De Touch  
  dimming werkt slechts in één richting tegelijk (verhogen of  
  verlagen). Het is daarom noodzakelijk om de druk los te laten  
  en opnieuw te beginnen om de lichtsterkte te wijzigen. 
Belangrijk : tussen elke handeling moet u de vinger van de  
sensor verwijderen om de bedieningsmodule (Touch dimming) te  
kunnen resetten. 

 
EN   OPERATION of the TOUCH DIMMING 
 

 ON/OFF : A clear pressure on the button (sensor) turns the  
  luminaire on or off 

 DIMMING : A continuous pressure on the sensor allows to vary 
the intensity of the light. Touch dimming only varies in one  

  direction at the time (either increase or decrease). It is therefore 
  necessary to release the pressure and start again to change the 
  type of variation. 
Important : between each operation you must remove the finger 
from the sensor to allow the control module (Touch dimming) to reset. 

 
DE   BEDIENUNG des TOUCH DIMMING 
 

 EIN/AUS: Durch Drücken der Druckknopf (Sensor) wird die 
Leuchte ein- oder ausgeschaltet 

 VARIATION: Ein ständiger Druck auf den Sensor ermöglicht die 
Variation der Lichtintensität. Das Touch dimming ändert sich nur 
in eine Richtung (Erhöhe - Abname). Es ist daher erforderlich den 
Druck abzubauen und erneut zu beginnen, um die Art der Ände-
rung zu ändern. 

Wichtig : Sie müssen nach jedem Vorgang den Finger vom Sen-
sor entfernen, damit das Steuermodul (Touch-Dimming) zurückgesetzt 
werden kann. 

 

TOUCH DIMMING 

BAKI 
NEDJEM 
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DON’T TURN 
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THE BUTTON 



 

     Hersteller : DAVIDTS LIGHTING – Brüssel – Belgien – www.davidts.com 

 

 

 

Montage und Sicherheitsanweisungen  (lesen und aufbewahren) 

 

Diese Leuchte ist nach Richtlinien und europäischen Normen in Bezug auf die 

Qualität und Sicherheit von Leuchten gefertigt. Eine Konformitätserklärung CE 

steht zum Download auf unserer Website zur Verfügung. 

 

Beschreibung der Leuchte 

Leuchte zu platzieren auf dem Tisch oder auf dem Boden. Ein Foto, eine 

Zeichnung und eine genauere Beschreibung der Leuchte ist auf unserer Website 

zur Verfügung. 

 

Schutz der Umwelt 

Unsere Verpackung ist aus 100 % recycelbar oder wiederverwendbaren 

Materialien. Die Leuchtmittel müssen auf der Sonderdeponie entsorgt werden. 

Diese Armatur ist aus massivem Messing gefertigt. Dieses Metall und andere 

Elemente sind vollständig recycelbar. Am Ende des Verbrauchs, können diese 

Materialien in einer Recycling Fabrik wieder neu verwendt werden. 

 

Montage der Leuchte 

Dieses Leuchte ist für den Innenbereich bestimmt. Es sollte fern von Feuchtigkeit, 

Spritzwasser und Hitze installiert werden. Sie kann auf brennbare Oberfläche 

montiert werden. Teilen vorsichtig aus der Verpackung heraus. Wenn Sie über die 

Installation dieser Leuchte Zweifel haben, wenden Sie sich an einen Elektriker. 

 

Einsetzen oder Auswechseln eines Leuchtmittels 

Vor jeder Manipulation, trennen Sie ihr Leuchte vom Netz. Wenn nötig, lassen Sie 

das alte Leuchtmittel 10 Minuten abkühlen. Drehen Sie ohne Druck das neue 

Leuchtmittel in die Fassung. Berühren Sie nicht das neue Leuchtmittel mit den 

Fingern, sondern durch ein Tuch (Fingerabdrücke verkürze die Lebensdauer der 

Leuchtmittel). Seien Sie immer aufmerksam mit der Wahl der Leuchtmittel, 

überschreiten Sie nie die maximale Leistung (W), Instruktion ist auf den Etiketten 

der Leuchte angegeben. Wenn eine LED-Lampe an der Leuchte befestigt defekt 

ist, kontaktieren Sie bitte Ihren Händler. 

 

Wartung von Ihrer Leuchte 

Auf ihrer Armatur erscheinen Partikel aus Teilchen von Staub und Rauch. Sie 

werden durch die Wärme aus der Leuchtmittel angezogen. Lassen Sie die Leuchte 

zunächst abkühlen (10 Minuten) und stellen Sie sicher, dass Ihre Elektroanlage 

ausgeschaltet ist. Reinigen Sie die Leuchte mit einem getränkten Papiertuch eines 

Produkts um Glas zu reinigen. Verwenden Sie niemals scheuernde oder ezende 

Produkte. Tauchen Sie die Leuchte nie in Wasser. Wenn das Kabel beschädigt ist, 

muß es durch einem qualifizierten Elektriker ersetzt werden. Diese Leuchte soll 

nicht verendert werden, dadurch kann die Verwendung gefährlich sein. 


